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Open the faceplate by pulling out on the latch located
on the inside edge of the faceplate opening.

Abra la tapa frontal levantando la traba ubicada en el
borde interno de la abertura de la tapa frontal.

Ouvrez le couvercle en tirant sur la languette située sur le
bord intérieur de I'ouverture du couvercle.

Remove paper band from napkin refill.
Retire la banda de papel del repuesto de servilletas.
Retirez la bande de papier de la recharge de serviettes de table.

When empty, the dispenser will hold two napkin refills.

Place napkin refill in the dispenser. Feed the 1st napkin
through the mouth before closing the faceplate.

NOTE: Napkins can be refilled before dispenser is

entirely empty.

Cuando esta vacio, el servilletero tiene espacio para dos
repuestos de servilletas. Coloque el repuesto de servilletas en
el servilletero. Pase la primera servilleta por la abertura antes
de cerrar la tapa frontal. NOTA: Las servilletas pueden
reponerse antes de que el servilletero esté totalmente vacio.

S’il est vide, le distributeur peut contenir deux recharges de serviettes. Placez la recharge
de serviettes dans le distributeur. Insérez la premiére serviette dans 'ouverture avant de
refermer le couvercle. REMARQUE : Il est possible d’effectuer le réapprovisionnement des

serviettes avant que le distributeur ne soit entierement vide.

Warning: Exceeding capacity may hinder performance.

Advertencia: Exceder la capacidad puede perjudicar el funcionamiento.
Avertissement : Dépasser la capacité maximale peut nuire au bon

fonctionnement du distributeur.

To replace the merchandising card (if present), remove existing card
by pulling straight out. Replace with alternate 11.0” x 6.4”card.

Para reemplazar la tarjeta promocional (en caso de que haya
una), retire la tarjeta existente tirando hacia afuera.
Reemplacela por otra tarjeta de 11.0” x 6.4”.

Pour remplacer la carte de marchandisage (s’il y en a une),
retirez la carte existante en la tirant vers I'extérieur.

Remplacez-la par une autre carte de 27,9 cm x 16,3 cm (11 po x 6,4 po).
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Clean the plastic dispenser with a water and mild
soap cleaning solution. NOTE: Aggressive cleaning
materials may cause damage to plastic materials.
Ad window may also be removed for cleaning.

Limpie el servilletero de plastico con una solucién
para limpiar a base de jabdén suave y agua. NOTA:
Los materiales de limpieza agresivos pueden
causarles danos a los materiales de plastico. La
ventana de la tarjeta promocional también puede

Dixie Ultra® Countertop
Napkin Dispensers
feature easy to use, one
at a time dispensing
providing a hygienic
experience while helping
reduce consumption and
the need to refill.

For questions regarding
this napkin dispenser or
for warranty claims, please
call: 1-866-HELLO GP
(1-866-435-5647).

Visit gppro.com to learn
more about all of our
products and solutions.

Los servilleteros de
mostrador Dixie Ultra®
dispensan con facilidad
una servilleta por vez,
brindan una experiencia
higiénica y ayudan a
reducir el consumo y la
necesidad de
reabastecimiento.

Si tiene preguntas con
respecto a este servilletero
o reclamaciones sobre la
garantia, llame al:
1-866-HELLO GP
(1-866-435-5647).

Visite gppro.com para
conocer mas sobre todos
nuestros productos y
soluciones.

Le distributeur de serviettes
de table Dixie Ultra"® permet
la distribution facile d’'une
serviette a la fois et constitue
une solution hygiénique, en
plus de contribuer a diminuer
la consommation et la
fréquence de remplissage.

Pour toute question
concernant ce distributeur de
serviettes de table ou pour
une réclamation de garantie,
veuillez appeler au numéro
suivant : 1-866-HELLO GP
(1-866-435-5647).

Veuillez consulter le site
gppro.com pour en savoir
plus sur tous nos produits et
toutes nos solutions.
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white napkin

servilletas blancas

brown napkin
servilletas marrones

removerse para limpiar. serviettes de table blanches serviettes de table brunes

Nettoyez le distributeur en plastique avec une solution a base d’eau et de

savon doux. REMARQUE : Les articles et solutions de nettoyage abrasifs | #32006 #32019
peuvent endommager les matiéres plastiques. La fenétre laissant voir la

publicité peut également étre retirée afin d’étre nettoyée.
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